NOTA DA REDACAO

Agrupados sob o titulo genérico de “Lingua, desigualdade e formas de hegemo-
nia”, apresentamos neste volume monogréfico da Agdlia, coordenado polo pro-
fessor da Universidade da Corunha Celso Alvarez Céccamo, os textos
resultantes do processo de dupla avaliagio anénima efetuado entre os varios ar-

tigos recebidos ao seguinte chamado para publicagio realizado em meados de
2011:

As linguas, como condutas e como simbolos, estdo ligadas a diversos ti-
pos de desigualdades e conflitos sociais: de classe, de género, de etnia, de
origem nacional, etc. A extensio das competéncias linguisticas ativas e
passivas (produ¢io e compreensio) polas institui¢des educativas e polas
tecnologias (internet, televisdes, publicagbes eletrénicas) nio estd a re-
presentar, em geral, uma reducio deste papel da lingua nas desigualdades
sociais estruturais. Mas o conflito entre linguas com recursos mais ex-
tensos ou mais reduzidos continua a coexistir com diversas oportunida-
des de agio em favor das variedades linguisticas subordinadas, tanto
como prdticas sociais quanto como simbolos indentitdrios. Na complexa
ordem sociolinguistica (local, nacional ou mundial) dao-se simultanea-
mente formas de hegemonia imposta das linguas e processos de constru-
¢ao de (contra-)hegemonias emancipadoras. Este volume tenciona
abordar a interrelagdo entre as linguas, as hierarquias e desigualdades so-
ciais, e as formas de dominagio e de resisténcia, de hegemonias e de
contra-hegemonias, nas dimensées indicadas. Serdo bem-vindos traba-
lhos desta perspetiva sobre conflitos sociolinguisticos, com especial aten-
¢io as diversas situagbes da lingua portuguesa, que tratem de usos,
atitudes, discursos, politicas ou ideologias linguisticas em relagio a pro-

cessos ou projetos sociais, econdémicos, politicos ou culturais.
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Assim, apés o Texto de Abertura responsabilidade do professor Alvarez Cécca-
mo, este volume 104 da Agdlia reune meia duzia de trabalhos procedentes da
Galiza (1), de Portugal (3) e do Brasil (2), em que sio atendidas, a partir de di-
ferentes perspetivas de andlise, as situagdes sociolinguisticas de dous territdrios
localizados na periferia do intersistema cultural luséfono (a Galiza e o Timor
Lorosae), questdes relativas as relagoes entre lingua e imigracio, lingua e género
(estas, por sua vez, com dous contributos), e as politicas de consenso conetadas
com as préticas de mediagdo cultural na era da informagao digital.

No seu Texto de Abertura, o Doutor Celso Alvarez Cdccamo examina o
declinio da presenca social da lingua da Galiza nos Gltimos quarenta anos a luz
da inser¢ao desta comunidade no modo de produgio capitalista. Na base das
propostas de Pierre Bourdieu, o professor da Universidade da Corunha entende
que o fracasso das politicas publicas ditas “normalizadoras” descansa, funda-
mentalmente, na falta de capitalizagio dessa lingua num processo comandado
por umas elites politicas e intelectuais em que a légica de competitividade, a
miragem da ascensdo social e, sobretudo, as préticas de exclusao no campo cul-
tural galeguista explicam quer a faléncia do projeto de criar o “intelectual gale-
go” (relativamente auténomo) quer o reposicionamento atual destas elites
subsididrias para manterem os beneficios (cada vez mais limitados) derivados da
posse da lingua.

Também desde a Universidade da Corunha e também do caso galego
escreve o investigador Arturo de Nieves. No seu texto, o socidlogo corunhés
aplica a teoria critica do reconhecimento postulada por Nancy Fraser para ana-
lisar as implica¢des sociais dos projetos de planificagdo linguistica presentes na
Galiza atual. A partir da constatagio da existéncia dum padrio de substitui¢io
linguistica de falantes de galego-portugués por falantes de castelhano-espanhol,
e ap6s a apresentagdo dos dous grandes blocos de politicas sobre a lingua pre-
sentes na Galiza, Arturo de Nieves analisa os Modelos Espanholista ¢ Galeguista
de politica linguistica em relagio com a estrutura politica galega para concluir
que este segundo modelo é mais eficaz para solucionar as situagoes de injustica
social, tanto no plano da redistribui¢io como no de reconhecimento, apesar das
caréncias observadas neste modelo galeguista em relagao com a consideragao da
questdo redistributiva associada a lingua e, sobretudo, da predominancia do
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modelo identitdrio para analisar e intervir sobre a problemdtica do reconheci-
mento associada ao uso da lingua da Galiza.

J4 a professora Cristina Valentim, da Universidade de Coimbra, analisa
a partir de uma abordagem contextual centrada em narrativas de vida as formas
de apropria¢io da lingua portuguesa em contextos de imigragao e, a partir dessa
apropriagdo, como os migrantes estudados se tornam agentes identitariamente
implicados quer no seu processo de integragio quer no seu empoderamento. No
seu estudo de caso, a professora coimbra conclui que, para os sujeitos imigrantes
cuja lingua materna ndo ¢ a portuguesa, falar a lingua do pais recetor nao ¢é
apenas uma questio pragmdtica ou comunicacional, mas acaba por ser um
exercicio estratégico identitdrio e contra-hegemdnico que visa a procura de visi-
bilidade e reconhecimento social.

Por sua vez, a professora Regina Helena Pires de Brito, da Universidade
Presbiteriana Mackenzie, recupera e desenvolve no seu texto vdrias questoes jd
abordadas em trabalhos anteriores relativas a situacio da lingua portuguesa em
Timor Lorosae. Partindo aqui dos conceitos de lusofonia e de identidade, esta
investigadora brasileira recorre a depoimentos e registros de estudiosos, politicos
e agentes timorenses em geral para analisar a construgio da complexa identida-
de linguistica do Timor, caraterizada pola relagio entre as linguas dos coloniza-
dores (o portugués e o bahasa indonésio) com o tetum, a lingua nacional
timorense. Regina Brito aponta para a necessidade tanto de incentivar a descri-
G40 e a sistematizagdo da lingua tétum como o estudo da especificidade cultural
e a visao de mundo que a sociedade local vem imprimindo na construgao da
norma do portugués timorense, a0 mesmo tempo em que reconstrdi a sua
identidade como nacio.

Os trabalhos da professora Helena Rebelo e do professor Joao Felipe
Barbosa Borges focam, a partir de pontos de vista e aparelhos tedrico-metodo-
légicos muito diferentes, as relagoes entre a lingua, o par sexo/género e a identi-
dade. Assim, a professora Helena Rebelo, da Universidade da Madeira, propoe
uma abordagem fundamentada numa exemplificagdo atual, sobretudo com base
na lingua portuguesa, da oposigao entre “feminino” e “masculino”, e das rela-
¢oes desta oposi¢ao com a definigao da identidade individual. O texto contribui
para o enriquecimento da discussio em torno da identidade (sexual) a partir da
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hipétese de que as linguas sdo assexuadas; isto ¢, a autora parte da ideia central
de que uma lingua nio serd machista ou feminista per se, mas sim as perspetivas
culturais das sociedades, que acabam por se refletir nas linguas.

Por seu lado, a partir duma focagem assente na morfopragmadtica e na
sociolinguistica, o professor Joao Felipe Barbosa Borges, do Instituto Federal
Fluminense, identifica os marcadores da identidade sexual colocada em relevo
num conjunto de afixos superlativos que, relacionados com esteredtipos sociais
relativos ao género, contribuem para ratificar a ideologia hegeménica do con-
senso. Este linguista brasileiro conclui que, para além das ébvias implicagoes
destes afixos com a estilistica, eles sdo utilizados para a evocagio de relacoes de
poder estabelecidas, refutando com este trabalho, assim, as ideias de que os re-
cursos morfoldgicos sio limitados quanto a expressividade e a implicagio ideo-
l6gica.

Encerramos os contributos deste volume monogrifico com um texto
em que o professor italiano Vania Baldi teoriza sobre a politica do consenso e a
constru¢io da hegemonia (politica, social, cultural). Este investigador social li-
gado a Universidade de Aveiro sustenta que por trds destas politicas, ditas de
integracio, reside uma lgica de naturalizagio das hierarquias, e aproxima-se das
retdricas publicas e das estratégias de representagdo social no entendimento de
que uma andlise destas questdes pode permitir uma reavaliagio ética e politica
das prdticas de mediagdo cultural, nomeadamente quando na época digital con-
temporanea assistimos ao nascimento de uma nova forma de hegemonia ligada
a0 poder informacional.

Ao lado destes contributos, publicamos neste volume 104 da Agdlia os
indices correspondentes aos nimeros 65-100 da nossa publicagio cientifica
(anos 2001 a 2009). Queremos agradecer mui especialmente ao Doutor Joel R.
Gomez o excelente trabalho realizado na indexagao dos 18 volumes correspon-
dentes a quase uma década de vida da revista da Associacom Galega da Lingua
(AGAL). A produgio anterior (nimeros 1-64 e 2 monogrificos), foi também
indexada por este investigador ligado ao Grupo Galabra da USC e ¢ acessivel no
“Indice” publicado no exemplar 65/66 da Agdlia (2000: 101-288).

O volume encerra-se com a “Ficha de Avalia¢ao” dos quatro primeiros
nameros desta nova etapa da Agilia como Revista de Estudos na Cultura. Esta é a
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primeira edi¢io de uma secgao anual na qual daremos conta de todas aquelas
informagodes precisas para que os avaliadores externos realizem o seu lavor. Des-
tacamos neste caso que a Agdlia recebeu entre 1 de maio e 30 de novembro de
2011 um total de 68 trabalhos que foram avaliados por um conjunto de 104
revisores/as (que realizaram um total de 138 informes); 31 desses trabalhos re-
cebidos contaram com um minimo de duas avaliagdes positivas (resultando um
indice de aceitagao de 45,59%) e foram publicados em 4 volumes (101-104).
Agradecemos igualmente o trabalho e a dedica¢io do pessoal avaliador
da Agdlia, assim como a confianca tanto dos nossos assinantes e leitores como
de todos aqueles investigadores e investigadoras que enviam os seus trabalhos
para serem informados e divulgados na Agdlia. Somos conscientes de que s6
com o generoso contributo de todas estas pessoas este projeto cientifico e edito-
rial pode atingir os seus objetivos: ser uma publicagio cientifica internacional de
referéncia nos Estudos da Cultura, e ser um instrumento ttil e eficaz para a ci-
dadania a que se dirige e que nos sustenta.
Roberto L. I. Samartim
Felisa Rodriguez Prado



